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Castl.
PREAMBULE

Ceska asociace kickboxu z.s. (dale jen CAK) se zavazuje k dodrZzovani nejvy$sich standardii
chovani v ramci celé své ¢innosti. K dosazeni tohoto zavazku vypracovala ,,Eticky kodex CAK~,
ktery vyjadfuje nejen prioritni hodnoty CAK, ale i celé sportovni komunity kickboxu. Tyto hodnoty
a etika jsou zakladem opatfeni, postuptl, pravidel, predpisti a kultury CAK.

Hlavni udelem etického kodexu CAK je nastaveni prevence a ochrany pred negativnimi jevy ve
sportu prostfednictvim stanovenych pravidel, zasad a principu etického chovani.

Cilem etického kodexu CAK je pomahat a informovat vSechny &leny CAK pfi konzistentnim
rozhodovani v etickych otazkach a stanovit struéné etické zasady a normy platné v celé komunité
CAK.

Eticky kodex byl inspirovan a vytvoren na zakladé principu a pravidel etického kodexu mezinarodni
organizace World Association of Kickboxing Organizations (dale jen WAKO), ktery CAK jako ¢&len
a zastupce WAKO pro Ceskou republiku pfijima, a jehoZ principy jsou v etickém kodexu CAK
zapracovany.

CAK se zavazuije respektovat a zajistit respektovani nasledujicich etickych zasad:

Dustojnost

e Ochrana lidské dlstojnosti kazdého jednotlivce je pro CAK zasadnim principem.

e Nesmi dochazet k diskriminaci nebo upfednostriovani u€astniki na zakladé rasy, pohlavi,
etnického plvodu, nabozenstvi, filozofického nebo politického nazoru, narodnosti, rodinného
stavu nebo jinych davodu.

o Veskeré praktiky tykajici se dopingu jsou na v8ech urovnich pfisné zakazany. Ustanoveni
mezinarodni antidopingové agentury (WADA) budou peélivé dodrzovana. CAK uznava, pfijima
a uplatiuje principy a predpisy WADA.

¢ VSechny formy obtézovani u€astniku, at uz fyzické, verbalni nebo sexualni, a jakékoliv fyzické
Ci duSevni zranéni ucastniku jsou zakazany.

o Veskeré formy uc€asti a podpory sazkové Cinnosti souvisejici s organizaci akci, aktivit a soutézi
CAK a veskeré formy propagace sazeni souvisejiciho s témito akcemi, aktivitami a sout&Zemi
jsou zakazany.

o Ugastnici akci, aktivit a soutézi CAK nesmi jakymkoliv zplisobem poru$ovat zasady fair play,
projevovat nesportovni chovani nebo se pokouset ovlivnit pribéh &i vysledky soutéze, nebo jeji
Casti, v rozporu se sportovni etikou.

e Sportovcim jsou poskytnuty podminky bezpecnosti, pohody a Iékafské péce pro jejich fyzickou
a dusevni rovnovahu.



Rovnost

Praktikovani spravedinosti a uplatfiovani socialni spravedinosti ve vSech situacich a procesech
rozhodovani. Zajisténi toho, Ze vSichni jednotlivci jsou respektovani, maji rovnhocenné pfilezitosti
a Ze jsou chranény jejich individualni prava. CAK podporuje G¢ast muzd a zen ve véech svych
aktivitach.

Fair Play

Fair play je zasadni princip ve sportu, véetné kickboxu. V&ichni uéastnici aktivit CAK se musi
chovat férové a poctivé, jednat v souladu s duchem pravidel, nikdy neziskat nespravedlivou
vyhodu a vzdy €init informovana a poctiva rozhodnuti.

Respekt

Aktivity CAK by mély byt charakterizovany vzajemnym respektem a osobni odpovédnosti.
Uznavat pfinos, ktery lidé pfinaseji do kickboxu, zachazet s nimi s dustojnosti a ohledem, stejné
jako pe€ovat o majetek a vybaveni, které pouzivaji.

Zodpovédnost

Pfijimat odpovédnost za vlastni €iny a byt vzdy pozitivnim vzorem.

Bezpeénost

Podporovat zdravé a bezpecné postupy, pfedchazet a hlasit nebezpecné chovani a praktiky,
a zarover projevovat zajem o sportovce a vdechny strany zapojené do aktivit a udalosti CAK.

Cestnost

CAK nesmi pfimo ani nepfimo Z&dat, pfijimat nebo nabizet jakoukoli formu odmény nebo
provize, ani jakykoli skryty prospéch ¢&i sluzbu jakéhokoliv druhu v souvislosti s udalostmi,
aktivitami &i soutézemi CAK v rozporu se stanovami, vniténi pfedpisy a timto etickym kodexem.
Sdruzené subjekty CAK musi s nélezitou pééi a pedlivosti plnit poslani CAK. Nesmi jednat
zpUsobem, ktery by mohl poskodit povést CAK nebo WAKO.

Sdruzené subjekty CAK nesmi byt spojeny s firmami nebo osobami, jejichz innost nebo povést
je v rozporu s principy uvedenymi v Olympijské charté a tomto etickém kodexu.

Sdruzené subjekty CAK nesméji zadavat, ani pfijimat pokyny k hlasovani nebo zasahovat jinym
nepovolenym zplsobem do hlasovani &i voleb CAK.

Financ¢ni zdroje

PFijmy a vydaje CAK musi byt zaznamenany v jejim Gdetnictvi, které musi byt udrzovano
v souladu s platnymi zakony a obecné uznavanymi ucetnimi zasadami.

Veskera finanéni podpora poskytnuta CAK tieti stranou, statni nebo vefejnou organizaci bude
fadné zaznamenana v jejim ucetnictvi.



Transparentnost

CAK se zavazuje usilovat o transparentnost ve vSech svych aktivitach, ve vedeni svého
UCetnictvi a ve vztazich se svymi Cleny, vladami, mezinarodnimi sportovnimi organizacemi
a soukromymi stranami.

Zodpovédnost

&lenové CAK sehravaiji klitovou roli v podporovani etiky ve sportu. Clenové CAK jsou hlasem
kickboxu a maji povinnost zajistit integritu véech &lenti CAK. CAK podporuje zodpovédnost,
odpovédnost, zavinéni, povinnost a oekavani poskytovani odpovédi v souvislosti s jeji Cinnosti
a aktivitami.

Duavérnost

lenové CAK nesmi zvefejfiovat divérné informace tykajici se CAK a jejich aktivit, ke kterym
myji privilegovany pfistup. Zvefejhiovani informaci nesmi vést k zisku nebo osobnimu prospéchu,
a nesmi by byt provad&no s imyslem poskodit reputaci osoby & CAK.

Kandidatury

Kandidati do organti CAK ¢&i jinych aktivit CAK, musi nalezité respektovat a splfiovat véechny
pozadavky stanovené ve stanovach, vyhlaskach, vyzvach, platnych predpisech a/nebo
smlouvach CAK.

Zivotni prostredi

CAK se zavazuje k respektovani zivotniho prostfedi. K tomu G&elu bude CAK propagovat
optimalni vyuzZivani zdroji a materialt, efektivni logistiku, dopravu a podporovat snizovani
znecisténi.

Realizace

CAK zajisti, aby principy a pravidla tohoto etického kodexu byla aplikovana v&emi sdruzenymi
subjekty CAK.

Kazdé poruseni tohoto etického kodexu musi byt okamzité oznameno etické komisi CAK
a sankciovano v souladu s ustanovenimi disciplinarniho fadu CAK.

Eticka komise CAK muZe stanovit ustanoveni pro provadéni tohoto kodexu v souboru
provadécich ustanoveni.



Castl.
ETICKY KODEX

1. Rozsah uplatnéni

1.1.

1.2.

1.3.

Eticky kodex plati pro véechny &leny CAK (spolky a jejich &leny), jakékoliv osoby zvolené
nebo jmenované do jakékoliv pozice v CAK, organti CAK, sportovce, trenéry, rozhodéi,
a obecné& pro kazdou osobu zapojenou do aktivit a akci CAK (spoleéné dale jen
Lotrany®).

Eticky kodex se vztahuje také na konzultanty a smluvné propojené osoby/spole¢nosti,
véetné téch, ktefi zastupuiji a/nebo spolupracuji s CAK.

Strany jsou povinny dodrZovat etické principy uvedené v tomto etickém kodexu, v duchu
fair play a sportovniho chovani, a pfi u€asti na jakychkoliv soutézich, akcich &i jinych
aktivitach CAK.

2. Obecna pravidla chovani

21.

2.2.

VSechny strany jsou povinny projevovat eticky postoj pfi plnéni svych ukolu, jednat
v souladu se v8emi etickymi principy stanovenymi v tomto etickém kodexu, jako
napfiklad, ale neomezujic se na nasledujici:

2.1.1. Lidska dustojnost;

2.1.2. Zakaz diskriminace, at uz na zakladé rasy, pohlavi, narodnosti, etnického
puvodu, nabozenstvi, filozofickych nebo politickych nazorl, sexualni orientace
nebo jakychkoliv jinych divodu;

2.1.3. Nenasili, vCetné zdrzeni se jakéhokoliv druhu tlaku a obtézovani, at uz
fyzického, dusevniho, profesniho nebo sexualniho;

2.1.4. Pratelstvi, vzajemna pomoc a fair play;

2.1.5. Cestnost;

2.1.6. Priorita zajmu sportu kickboxu a sportovcu vzhledem k finanénim zajmum;

2.1.7. Ochrana zivotniho prostfedi a zdravi a bezpec€nost sportovcu a u€astniku;

2.1.8. Politicka neutralita;

2.1.9. Podpora ideall sportu a principti Olympijského hnuti;

2.1.10. Nedifamuijici pfistup k jakékoliv strané;

2.1.11. Respekt a dodrzovani stanov, vyhlasek a postupt WAKO;

2.1.12. Kolektivni dohoda, respektujici vétSinoveé rozhodnuti;

Se v8emi osobami Uc€astnicimi se schizi, jako jsou Clenové vedeni, zaméstnanci,
zastupci ¢lenl a hosté, bude zachazeno s dustojnosti, ctici jejich jedinecnost a hodnotu.
Nebude tolerovano zneuzivani, pouzivani hanlivych poznamek, osobnich urazek,
hrozeb nebo jakékoliv formy diskriminace. Ug&astnici budou spolu komunikovat



2.3.

24,

2.5.

2.6.

2.7.

otevienym, inkluzivnim, upfimnym a respektujicim zptsobem. Ug&astnici budou
respektovat nazory ostatnich a umozni jim mluvit bez pferuseni v daném ¢asovém limitu.
Individualni u¢astnici nebudou usilovat o ovladani prabéhu.

Kazdé rozhodnuti vedeni bude respektovano a dodrZzovano interné i externé. Pro
integritu vedeni je dileZité loajalné respektovat vétSinové rozhodnuti a asistovat pfi jeho
provedeni. Obecna praxe vyzaduje, aby vSichni hlasujici delegati podpofili jakékoli
rozhodnuti. Pokud rozhodnuti néjaké citlivé nebo kontroverzni povahy vyzaduje
komunikacni strategii, vSichni delegati schize musi respektovat tuto komunikaci
a otazky interné i externé, musi byt feSeny pouze schvalenymi zastupci. Tato praxe
neznamena, ze mensinovy nazor neni povolen. Kazdy ma pravo, aby jeho mensinovy
nazor byl zaznamenan v zapisu schlize. PoruSeni téchto pravidel, jako je odpor a/nebo
nedodrzeni prislusnych rozhodnuti, budou feSeny v ramci ustanoveni disciplinarniho
fadu.

Strany jsou povinny vynalozit nalezitou péci a peclivost pfi plnéni svého poslani. Pri
vSech pfilezitostech a podle svych nejlepSich schopnosti musi slouzit zajmim kickboxu
a CAK.

Strany se musi zdrzet jakéhokoli chovani, které by mohlo ohrozit sportovni poslani
kickboxu, a nesmi jednat zptisobem, ktery by mohl po$kodit povést a image CAK.

Strany nesmi zneuzivat svou pozici jako soucast své funkce jakymkoli zpUsobem,
zejména k vyuziti funkce pro soukromé cile nebo zisk.

Strany budou predstavovat CAK viigi tfetim stranam poctivé, respektované a s loajalitou.

3. Zakaz korupce a sazeni

3.1.

3.2

Strany se musi zdrzet zadani, pfijimani nebo navrhovani, bud pfimo nebo nepfimo,
jakéhokoli odménovani, platby, provize, jakéhokoli pfijmu, davky nebo sluzby jakéhokoli
druhu, vymé&nou za plnéni svych povinnosti pro CAK nebo za svou praci provedenou pro
nebo ve prospéch CAK, ktera je vrozporu s ustanovenimi stanov, smérnic, smiuv,
pfipadné dal$ich zavaznych dokumentd CAK. Zadna strana nesmi pfimo nebo nepfimo
podplatit nebo se pokusit podplatit jakoukoli tfeti stranu nebo naléhat a/nebo podnécovat
ostatni, aby tak ucinili, aby ziskala vyhodu pro sebe nebo tfeti stranu. Mzda, odména
nebo kompenzace na zakladé odvedené prace, a v souladu se zakonem, je povolena
a neporusuje tento kodex.

Eticka komise CAK musi byt informovana o jakychkoli nabidkach & poruseni ustanoveni
dle &l. 3.1. tohoto kodexu. CAK pfijme vhodna opatfeni k zajist&ni ochrany téch stran,
u kterych by mohlo nastat riziko pfipadné odvety.



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Strany mohou pfijimat nebo akceptovat pouze dary nizké hodnoty v souladu se
zvyklostmi, jako projev respektu nebo pratelstvi. Jakékoli dary nabizené treti strané musi
byt pfedem schvaleny pFislusnymi organy CAK. Dary mohou byt nabizeny pouze CAK
nebo jménem CAK. Strany by se mély zdrzet nabizeni dar(i ve svém osobnim jménu.
Jakékoli dary, které nejsou nizké hodnoty (tj. dary pfesahuijici ekvivalent hodnoty 100
EUR), musi byt nahlageny etické komisi CAK.

Obecné by mél panovat smysl pro stfidmost v oblasti pohostinnosti a ubytovani.
Kazda strana v CAK musi respektovat pravidla tykajici se stfetd zajma.

Kdokoli podléhajici tomuto etickému kodexu nesmi provadét zadné korupéni praktiky
souvisejici s ovlivhovanim pribéhu soutéze (CasteCné nebo zcela) nebo sportovnich
vysledku.

Kdokoli podléhajici tomuto etickému kodexu nesmi sazet na kickbox bud pfimo nebo
nepfimo a nesmi vyuZzivat Zadné privilegované, citlivé nebo interni informace, které by
mohl mit, aby ziskal zisk nebo usnadnil tfetim osobam ziskani zisku z takovych
informaci.

Komukoliv, kdo podléha tomuto etickému kodexu je zakazano mit podily, bud aktivni
nebo pasivni, v jakékoli entité nebo organizaci, ktera propaguje, zprostfedkovava,
uskute€riuje nebo provadi takové Cinnosti nebo transakce zakazané timto kodexem.

4. Chovani viéi institucim a jinym organizacim

41.

4.2

4.3.

Pfi jednani s jakymkoli vliadnim institutem, narodnimi a mezinarodnimi organizacemi,
asociacemi a skupinami, jsou strany povinny (kromé dodrZovani pravidel dle ¢lanku 2.
tohoto kodexu) zachovavat politickou neutralitu v souladu s principy a cili CAK a jednat
zpusobem kompatibilnim se svou funkci a integritou.

Strany se nesmi zapojovat nebo udrZovat vztahy s Zadnymi organizacemi, firmami nebo
osobami, jejichz &innost je nekompatibilni s etickymi zasadami CAK stanovenymi
v tomto etickém kodexu.

Strany, které zastupuji CAK v jakémkoli vnéj$im organu nebo organizaci, jsou povinny
zasahovat a/nebo hlasovat v souladu s pokyny, které obdrzely od pfisluSnych organu
CAK. Nesmi pfijimat zadné pokyny ohledné hlasovani od Zadné tfeti strany.

5. Zakaz diskriminace

5.1.

Strany nesmi jednat diskriminacnim zplsobem, zejména s ohledem na etnicky plvod,
rasu, kulturu, politiku, nabozZenstvi, pohlavi, narodnost nebo jazyk.



6. Zpusobilost

6.1.

Pouze ty osoby, které prokazou vysoky stupen etiky a integrity a zavazou se dodrZovat
ustanoveni tohoto etického kodexu bez vyhrad, jsou opravnény pusobit i nadale jako
funkcionafi a zastupci CAK. Kazdy, kdo nesplfiuje tyto pozadavky, automaticky
opravnéni ztraci a bude suspendovan ze svych povinnosti a/nebo zbaven funkce v CAK
pFislugnymi organy CAK v souladu se stanovami a smérnicemi CAK.

7. Ochrana osobnich prav

7.

Béhem prubéhu svych aktivit musi strany zajistit, aby byla chranéna, respektovana
a zajisStovana osobni prava osob, se kterymi jsou ve styku a s nimiz jednaji.

8. Loajalita a zverejiiovani informaci

8.1.

8.2.

8.3.

PFi plnéni svych povinnosti musi strany zustat loajalni CAK a respektovat rozhodnuti
organti CAK.

Strany se maji zdrzet zvefejfiovani jakychkoli informaci tykajicich se CAK nebo jejich
aktivit, které nebyly zvefejnény nebo schvaleny k vefejné distribuci, pouze pokud takové
zvetejnéni bylo autorizovano pfislusnymi organy CAK nebo bylo povinné vyzadano
zakonem nebo prislusnym organem.

Zvefejiiovani informaci nesmi mit za cil dosahnout zisku nebo ziskani osobni vyhody
anemuze byt motivovano zlym umyslem poskodit reputaci zadné ze stran nebo
ucastnikd a ¢lent CAK.

9. Konflikt zajmu

9.1.

9.2.

9.3.

PFi plnéni svych povinnosti viigi CAK maiji Strany pfi rozhodovani jednat ve prospéch
CAK pfi rozhodovani, které ovliviiuje nebo miZze ovlivnit CAK, a to bez odkazovani na
své vlastni osobni zgjmy, at’ uz finanéni nebo jiné.

PFi vykonavani &innosti pro CAK nebo pred zvolenim nebo jmenovanim musi kandidat
nebo Gdastnik oznamit prislusnym organtim CAK veskeré osobni zajmy, které by mohly
souviset s jeho budoucimi aktivitami pro CAK. Organ CAK muGze upozornit kandidata
nebo uc€astnika na potencionalni stfety zajma, které identifikuje.

Situace potencialniho stfetu zajmu vznika, pokud Ize rozumné predpokladat, ze nazor
nebo rozhodnuti strany maze byt ovlivnéno vztahy, které tato strana ma, méla nebo ma
dosah s jinou osobou nebo organizaci, ktera by mohla byt ovlivnéna nazorem nebo
rozhodnutim strany.



9.4. Pripad stfetu zajmu vznika, pokud strana, zdrzujici se oznamovani situace potencialniho
stfetu zajma, vyjadfi nazor nebo pfijme rozhodnuti v okolnostech popsanych vyse.

9.5. P¥i posuzovani situaci popsanych v tomto ¢lanku 9. se musi brat v ivahu jak pfimé, tak
nepfimé zajmy. To zahrnuje i zajmy treti osoby nebo subjektu (napf. rodi¢, manzel,
pfibuzny, zavisly, dodavatel nebo jiny).

9.6. Okolnosti, ve kterych by mohl vzniknout stfet zajmu, mohou zahrnovat napfiklad, ale

nikoliv jediné:

9.6.1. osobni nebo materialni zapojeni (plat, podil ve spole€nosti apod.) s dodavateli
CAK nebo samotnym CAK;

9.6.2. osobni nebo materialni zapojeni s partnery, zastupci, smluvnimi stranami
apod.;

9.6.3. osobni nebo materidlni zapojeni s organizaci, ktera by mohla tézit z pomoci
CAK (napf. dotace, schvaleni nebo volba);

9.7. Je odpovédnosti kazdé strany vyvarovat se jakéhokoli pfipadu stfetl zajmi a oznamit
pFislusné situace etické komisi CAK.

9.8. V pripadé situace potencionalniho stfetu zajmu se dotéena strana musi zdrzet vyjadreni
nazoru, pfijimani nebo uc€astnictvi na rozhodovani nebo pfijimani jakéhokoli druhu
zvyhodnéni. Pokud v8ak strana chce nadale jednat nebo si neni jista, jaké kroky
podniknout, musi pfedem informovat etickou komisi CAK.

9.9. Eticka komise navrhne dotCené strané feseni, napfiklad, ale nikoliv jediné:
9.9.1. zaznamenani oznameni bez zvlastniho opatfent;
9.9.2. odebrani strany z vyjadfeni nazoru nebo z rozhodovani nebo ucastnictvi na
rozhodovani vyvolaném stfetem;
9.9.3. vzdani se spravy vnéjSiho zajmu zpusobujiciho stfet.

9.10. V pfipadé, Ze strana opomene oznamit situaci potencialniho stfetu zajmi nebo odmitne
jednat podle navrhovaného fe$eni etické komise CAK, ma eticka komise CAK povinnost

se danou véci zabyvat v souladu s ustanovenimi disciplinarniho fadu.

9.11. Eticka komise CAK je zodpovédna za pfijimani rozhodnuti a/nebo sankci tykajicich se
stfetd zajma a etickych otazek.

10. Eticka komise CAK

10.1. Eticka komise CAK je ustanovena jako organ CAK dle stanov CAK.

10.2. Poslanim etické komise CAK je kontrola a dohled nad aplikaci etického kodexu do
ginnosti a struktury CAK.



10.3. Uselem etické komise CAK je nastaveni prevence a kontrola dodrzovani zasad
a princip( etického kodexu v ramci &innosti organt a véech &lent CAK.

10.4. Rozsah &innosti, opravnéni, plisobnosti a povinnosti etické komise CAK, stanovuje
samostatna smérnice ,Smérnice pro éinnost etické komise CAK".

11. Poruseni a sankce

11.1. Kazdé poruSeni etického kodexu, je sankciovano v souladu s ustanovenimi a sankcemi
stanovenymi v ,Disciplinarnim fadu CAK".

12. Uznani a schvaleni

12.1. Vsichni &lenové organd CAK, funkcionafi CAK a &lenové sportovni reprezentace CAK,
musi pisemné podepsat prohlaseni o schvaleni a podpofe etického kodexu.

12.2. Sdruzené &lenské subjekty CAK (spolky/kluby/TJ) musi prohlaSeni o schvaleni
a podpore etického kodexu potvrdit elektronicky v administraci svého klubu.

13. Zavérecna ustanoveni

13.1. Eticky kodex byl schvalen VV CAK dne 5. 12. 2023, a nabyva platnosti a Gginnosti dnem
zvefejnéni na internetovych strankach CAK.

Jifi Mula¢ — predseda CAK



